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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৯২৩

১১/ জুমু‘আহ (كتاب الجمعة)
পিরেদঃ ১১/২৯. খুায় আাহর হাের পর ‘আা বা‘দু’ বলা।

باب من قَال ف الْخُطْبة بعدَ الثَّنَاء اما بعدُ.

আরবী

قُولي نسالْح تعمس قَال ازِمح نرِيرِ بج نع ماصو عبدَّثَنَا اح رٍ قَالمعم ندُ بمحم

همفَقَس بس والٍ ابِم ته عليه وسلم اال صل هال ولسنَّ را بتَغْل نو برمدَّثَنَا عح

فَاعطَ رِجالا وتَركَ رِجالا فَبلَغَه انَّ الَّذِين تَركَ عتَبوا فَحمدَ اله ثُم اثْنَ علَيه ثُم قَال اما

نَلو طعالَّذِي ا نم َلا بحعُ ادالَّذِي او لجعُ الرداو لجالر طع ّنا هالدُ فَوعب

ف هال لعا جم َلا اامقْوا لكاو لَعالْهو عزالْج نم قُلُوبِهِم ى فرا اما لامقْوا طعا

هولِ السر ةملِب نَّ لا بحا ام هالفَو بتَغْل نو برمع يهِمرِ فالْخَيو َنالْغ نم قُلُوبِهِم

.ونُسي هعتَاب مالنَّع رمح

বাংলা

৯২৩. ‘আমর ইবনু তাগিলব (রািয.) হেত বিণত। িতিন বেলন, আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর

িনকট িকছু মাল বা িকছু সংখক যুবী উপিত করা হেল িতিন তা বন কের িদেলন। বেনর সময় িকছু

লাকেক িদেলন এবং িকছু লাকেক বাদ িদেলন। অতঃপর তাঁর িনকট সংবাদ পছেলা য, যােদর িতিন দনিন,

তারা অস হেয়েছ। তখন আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আাহর শংসা করেলন ও তাঁর

মিহমা বণনা করেলন, অতঃপর বলেলনঃ আা বা‘দ। আাহর শপথ! আিম কান লাকেক দই আর কান

লাকেক দই না। যােক আিম দই না, স যােক আিম দই তার চেয় আমার িনকট অিধক িয়। তেব আিম

এমন লাকেদর দই যােদর অের অৈধয ও মােলর িত িলা দখেত পাই; আর িকছু লাকেক আা যােদর

অের অমুখােপিতা ও কলাণ রেখেছন, তােদর স অবার উপর ন কির। তােদর মেধ আমর ইবনু

তাগিলব একজন। বণনাকারী ‘আমর ইবনু তাগিলব (রািয.) বেলন, আাহর শপথ! আাহর রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম -এর এ বাণীর পিরবেত আিম লাল উটও* পছ কির না। (৩১৪৫, ৭৫৩৫) (আধুিনক

কাশনীঃ ৮৭০, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৮৭৬)
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English

Narrated `Amr bin Taghlib:

Some property or something was brought to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and he
distributed it. He gave to some men and ignored the others. Later he got the
news of his being admonished by those whom he had ignored. So he
glorified and praised Allah and said, "Amma ba'du. By Allah, I may give to a
man and ignore another, although the one whom I ignore is more beloved to
me than the one whom I give. But I give to some people as I feel that they
have no patience and no contentment in their hearts and I leave those who
are patient and self-content with the goodness and wealth which Allah has
put into their hearts and `Amr bin Taghlib is one of them." `Amr added, By
Allah! Those words of Allah's Apostle are more beloved to me than the best
red camels.

ফুটেনাট

* তৎকালীন আরেবর সবেচেয় মূলবান সদ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আমর ইবনু তাগিলব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24761

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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